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mmm Lacroma House - producent domow mobilnych

W Lacroma House projektujemy domy mobilne z mysla o tych,
ktorzy cenia funkcjonalnosc, estetyke i niezaleznosc. Nasze
domy to gotowe do zamieszkania przestrzenie - starannie
Wykonane, w pelni wyposazone i przystosowane do uzytkowania
przez caty rok. Kazdy model faczy wysoka jakosc wykonania z
nowoczesnym stylem i praktycznymi rozwiazaniami. Oferujemy
rozne warianty wykonczenia oraz mozliwosc indywidualnej
konfiguracji. Wieloletnie doswiadczenie, wykwalifikowana kadra
pracownicza oraz bogaty park maszynowy czynig z nas
solidnego partnera ktoremu warto zaufac. Posiadamy wieloletni
staz na rynku. Wykonujemy catosc procesu produkcyjnego,
dzigki czemu mozemy zagwarantowac najwyzszq jakosc naszych
domow.

== LacromaHouse - manufacturer of mobile houses

At Lacroma House, we design mobile houses for those who
value functionality, aesthetics, and independence. oOur
houses are ready-to-move-in spaces - carefully
constructed, fully equipped and suitable for use all year
round. Each model combines high quality workmanship with
modern style and practical solutions. We offer various
finishing options and the possibility of individual
configuration.Thanks to our extensive —experience,
qualified staff, and comprehensive range of machinery, we
are a reliable partner you can trust. We have many years
of experience in the market. We carry out the entire
production process, which allows us to guarantee the
highest quality of our houses.

BN | acroma House - Hersteller von Mobilhdusern

Bei Lacroma House entwenrfen wir Mobilhauser fur Menschen,
die Funktionalitat, Asthetik und Unabhangigkeit schatzen. Unsere
Hauser sind bezugsfertige Wohnraume - sorgfaltig gefertigt,
komplett ausgestattet und fur den ganzjahrigen Gebrauch
geeignet. Jedes Modell verbindet hohe Verarbeitungsqualitat
mit modernem Stil und praktischen Losungen. Wir bieten
verschiedene Gestaltungsoptionen und die Moglichkeit einer
individuellen konfiguration. Langjahrige Erfahrung, qualifiziertes
Personal und ein umfangreicher Maschinenpark machen uns zu
einem zuverlassigen Partner, dem man vertrauen kann. Wir sind
seit vielen Jahren auf demMarkt tatig. ir fuhren den gesamten
Produktionsprozess durch, wodurch wir die hochste Qualitat
unserer Hauser garantieren konnen.

zespot Lacroma House
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mmm LOretto- nowoczesna forma, naturalne akcenty

Model Loretto wyroznia sig imponujacym przeszkleniem frontowym, ktore otwiera wnetrze na otoczenie i zapewnia wyjatkowe doswietlenie. Elewacja taczy elegancka, grafitowa bryle z wstawkami z deski
kompozytowej, tworzac harmonijny i trwaty efekt wizualny. To propozycja dia osob, ktore cenia Swiatto, przestrzen i nowoczesny design.

== lLoretto- modern form, natural accents

The Loretto model stands out with its impressive front Plazing, which opens up the interior to the surroundings and ﬁrovides exceptional lighting. The facade combines an elegant graphite structure with composite
board inserts, creating a harmonious and durable visual effect. This is the ideal choice for people who appreciate light, space, and modern design.

B | oretto - moderne Form, natirliche Akzente

Das Modell Loretto zeichnet sich durch seine beeindruckende Frontverglasung, die den Innenraum zur Umgebung hin offnet und fur eine einzigartige Belichtung sorgt. Die Fassade verbindet einen eleganten,
graphitfarbenen korper mit Einsatzen aus Verbundholz und schafft so einen harmonischen und dauerhaften optischen Eindruck. Dies ist ein Vorschlag fur Menschen, die Licht, Raum und modernes Design schatzen.
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}Nariant AL1 1080

pow. zabudowy : 40,0 m2 | pow. uzytkowa : 31,30 m2
building area : 40,0 m2 | usable area : 31,30 m2

}Nariant AL2 1080

pow. zabudowy : 40,0 m2 | pow. uzytkowa : 31,68 m2
building area : 40,0 m2 | usable area : 31,68 m2

wariant AL3

o ipe®

9,45m2 7

370

pow. zabudowy : 40,0 m2 | pow. uzytkowa : 31,68 m2
building area : 40,0 m2 | usable area : 31,68 m2
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pow. zabudowy : 48,0 m2 | pow. uzytkowa : 38,18 m2
building area : 48,0 m2 | usable area: 38,18 m2 pow. zabudowy : 57,2 m2 | pow. uzytkowa : 45,10 m2

building area : 57,2 m2 | usable area : 45,10 m2

quariant CL2 Y500

wariant BL2

m[

pow. zabudowy : 48,0 m2 | pow. uzytkowa : 38,50 m2
building area : 48,0 m2 | usable area : 38,50 m2
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21,20m2

400

pow. zabudowy : 57,2 m2 | pow. uzytkowa : 45,1 m2
building area : 57,2 m2 | usable area: 45,1 m2

yvariant BL3 1200 5 ;Narlant CL3 1300

OMB S
18,42m2[[1] @

=7

pow. zabudowy : 48,0 m2 | pow. uzytkowa : 38,50 m2
building area : 48,0 m2 | usable area : 38,50 m2

pow. zabudowy : 57,2 m2 | pow. uzytkowa : 45,10 m2
building area : 57,2 m2 | usable area : 45,10 m2
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mmm Glars - funkcjonalnosc w eleganckieg' formie
Model Glars przyciaga wzrok swoja nowoczesna, Era itowa bryta wzbogacong o duze przeszklenia boczne i kontrastowe akcenty z deski kompozytowej. Dzieki szerokim przesuwanym drzwiom tarasowym wnetrze
plynnie aczy sie  otoczeniem, zapewniajac wyjatkowy komfort uzytkowania. To propozycja dla 0sob, ktore cenig wygode, estetyke i funkcjonalnosc zamknigte w spojngj, eleganckiej formie.
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== Glars - functionality in an elegant form
The Glars model catches the eye with its modern, graphite body enriched with large side glazing and contrasting accents made of composite boards. Thanks to wide sliding patio doors, the interior seamlessly blends
Into the surroundings, ensuring exceptional comfort of use. This is the ideal choice for those who value comfort, aesthetics, and functionality ina consistent, elegant design.

B (lars - Funktionalitat in eleganter Form
Das Modell Glars fesselt durch seinen modernen, graphitfarbenen Korper, der durch groBe Seitenverglasung und kontrastierende Akzente aus Verbuncholz veredelt wird. Dank der breiten Terrassenschiebeturen fugt sich
der Innenraum nahitlos in die Umgebung ein und bietet so einen auBergewohnlichen Nutzungskomfort. Das ist ein Vorschlag fur alle, die komfort, Asthetik und Funktionalitat in einer stimmigen, eleganten Form schatzen.
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wariant AG1

pow. zabudowy : 35,00 m2 | pow. uzytkowa : 27,21 m2
building area : 35,00 m2 | usable area : 27,21 m2

945

wariant AG2

370

pow. zabudowy : 35,00 m2 | pow. uzytkowa : 27,19 m2
building area : 35,00 m2 | usable area : 27,19 m2

wariant AG3

370

pow. zabudowy : 35,00 m2 | pow. uzytkowa : 27,19 m2
building area : 35,00 m2 | usable area :27,19 m2



BI 48 m? G 157,2 m?

iant BG1 i
}Narlan ;Narlant CG1 1300

@

, '
pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 37,94 m2 @
building area : 48,00 m2 |  usable area :37,94 m2 pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,53 m2 \J
building area : 57,20 m2 | usable area :46,53 m2

wariant BG2 wariant CG2

400
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pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 38,28 m2
building area : 48,00 m2 | usable area :38,28 m2 pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,50 m2
building area : 57,20 m2 | usable area :46,50 m2

wariant BG3 wariant CG3

21,64m2

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 38,18 m2
building area : 48,00 m2 | usable area :38,18 m2 pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,48 m2
building area : 57,20 m2 | usable area :46,48 m2
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(1)

A 40 m?

3,70 X 10.80 (m)

B s

4,00 X 12,00 (m)

c 98,5m?

4,50 X 13,00 (m)

mmm Manu - komfortowa przestrzen z sercem domu posrodku
Model Manu to potaczenie nowoczesnego designu z przemyslanym uktadem wnetrza. Grafitowa bryta wzbogacona o wstawki z deski kompozytowej prezentuje sie elegancko i ponadczasowo. Szczegoina cecha tego
modelu jest centralnie umieszczony, przestronny salon, ktory stanowi serce domu i naturalnie dzieli strefy mieszkalne. To idealna propozycja dla 0sob cenigcych funkcjonalnosc i wygode codziennego uzytkowania.

[ L] . .

=t= Manu - a comfortable space with the heart of the house at its center

The Menu model combines modern design with a well-thought-out interior layout. The graphite body enriched with composite board inserts looks elegant and timeless. A special feature of this model is the centrally
located, spacious living room, which forms the heart of the house and naturally divides the living areas. This is the ideal choice for those who value functionality and everyday convenience.

™ \ianu - komfortabler Raum mit dem Herzen des Hauses in der Mitte

Das Modell Manu verbindet modernes Design mit einer durchdachten Innenraumaufteilung. Der graphitfarbene korper, erganzt durch Einsatze aus Verbundholz, prasentiert sich ele%ant und zeitlos. Das Besondere an
diesem Modell ist der zentral gelegene, geraumige Wohnbereich, der das Herzstuck des Hauses hildet und die Wohnbereiche auf naturliche Weise voneinander trennt. Es ist der ideale Vorschlag fur alle, die
Funktionalitat und Komfort im Alltag schatzen.






LACROMA
HOUSE"™

wariant AM1

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 31,20 m2
building area : 40,00 m2 | usable area: 31,20 m2

wariant AM2

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 31,17 m2
building area : 40,00 m2 |  usable area: 31,17 m2

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 31,19 m2
building area : 40,00 m2 | usable area : 31,19 m2



wariant BM1

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 37,80 m2

building area : 48,00 m2 | usable area : 37,80 m2

400

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 37,80 m2
building area : 48,00 m2 | usable area : 37,80 m2

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 37,80 m2
building area : 48,00 m2 | usable area : 37,80 m2

G I 98.5 m?

pow. zabudowy : 58,50 m2 | pow. uzytkowa : 47,35 m2

building area : 58,50 m2 | usable area : 47,35 m2

pow. zabudowy : 58,50 m2 | pow. uzytkowa : 47,75 m2
building area : 58,50 m2 | usable area : 47,75m2

pow. zabudowy : 58,50 m2 | pow. uzytkowa : 47,75 m2
building area : 58,50 m2 | usable area : 47,75m2
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A unw

3,70 X 10,80 (m)

B s

4,00X12(m)

c 57,2m?

4,80 X13(m)

mmm (03za - wyjatkowe pigkno w nowoczesnej formie

Model 0aza wyroznia sie nowatorskim uktadem przeszklen, ktory otwiera wnetrze na otoczenie i zapewnia maksymalne doswietlenie naturalnym Swiattem. zastosowanie duzych naroznych okien oraz doswietlen
gornych nadaje bryle lekkosci i przestronnosci. Elewacja faczy naturaine drewno z ciemnym wykonczeniem metalowym, tworzac elegancki i ponadczasowy kontrast. To idealny wybor dla 0sob poszukujacych
nietuzinkowego projektu z wyrazistym i nowoczesnym akcentem architektonicznym.

=I= 0aza-extraordinary beauty

The 0aza model stands out with its modern glazing layout, which opens the interior to the surroundings and provides exceptional access to natural light. The use of large corner windows and additional lighting at
the top gives the building a light and spacious feel. The facade combines natural wood with a dark metal finish, creating an elegant and timeless contrast. This is the ideal choice for those looking for an unusual
design with a distinct modern architectural accent.

B (aza - aupergewohnliche Schonheit

Das Modell 0aza zeichnet sich durch eine moderne Anordnung der Verglasung aus, die den Innenraum zur Umgebung hin offnet und fur einen einzigartigen ZuganP 2unatdrlichem Licht sorgt. Die Verwendung grofer
Eckfenster und zusatzlicher oberlichter in der Giebel verleint dem Gebaude Leichtigkeit und Geraumigkeit. Die Fassade kombiniert Naturholz mit einer dunklen Blechverkleidung und schafft so einen eleganten und
zeitlosen Kontrast. s ist ein perfekter vorschlag fur alle, die ein auergewohnliches Design mit einem deutlichen Akzent moderner Architektur suchen.
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\:yarlant AO1 1080

17,06m2

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 30,83 m2
building area : 40,00 m2 | usable area : 30,83 m2

\:yarlant AO2 1080

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 30,83 m2
building area : 40,00 m2 | usable area : 30,83 m2

wariant AO3

370

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 30,93 m2
building area : 40,00 m2 | usable area : 30,93 m2




48 m? b7,2m?
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pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 37,88 m2

building area : 48,00 m2 | usable area : 37,88 m2

pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,42 m2
building area : 57,20 m2 |  usable area : 46,42 m2

wariant BO2 wariant CO2

1300

18,44m2

.Q

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 38,19 m2
building area : 48,00 m2 | usable area : 38,19 m2

pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,42 m2
building area : 57,20 m2 |  usable area : 46,42 m2

wariant BO3 wariant CO3

18,07m2

Q

B

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 38,13 m2

building area : 48,00 m2 | usable area : 38,13 m2
pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,42 m2

building area : 57,20 m2 |  usable area : 46,42 m2
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(1)

A i

3,70 X 9,45 (m)

B s

4,00 X 12,00 (m)

c 57,2m?

4,40 X 13,00 (m)

s atura-dom, ktory taczy z otoczeniem

Model Natura to propozycja dla tych, ktorzy pragna éyc W harmonii z przyroda. Jego cecha charakterystyczng jest wysoki kat nachylenia dachu, ktory tworzy imponujaca przestrzen wewnatrz nadz[a}e wnetrzu nigpowtarzalny
charakter. Elewacja w cieptym, naturainym odcieniu deski kompozytowej oraz klasyczna brﬁa doskonale wpisuja sie W krajobraz - od lesnej polany po nadmorska dziafke. Duze przeszklenia otwieraja dom na otoczenie i podkreslaja
bliskosc natury. Idealny wybor dla mitosnikow ciszy, spokoju i przestrzeni.codziennego uzytkowania.

=I= Natura - ahouse that connects with its surroundings

The Natura model is designed for those who want to live in harmony with nature. Its characteristic feature is the high angle of the roof, which creates impressive space inside and gives the interior a unique
character. The facade in @ warm, natural shade of oomﬁosite hoard and the classic shape fit perfectly into the landscape - from a forest clearing to a seaside plot. Large windows open the house to the
surroundings and emphasize the proximity of nature. This is the ideal choice for lovers of peace, quiet, and space.

W \atura - ein Haus, das mit der Umgebung verbindet

Der Vorschlag Natura ist ein Vorschlag fur alle, die wollen, dass sie in Harmonie mit der Natur leben. Sein charakteristisches Merkmal ist die hohe Dachneigung, die einen beeindruckenden Innenraum schafft und dem
Interieur einen einzigartigen charakter verleiht. Die Fassade in einem warmen, naturlichen Farbton der verbundholzplatten und der klassische Korper fugen sich perfekt in die Landschaft ein - von der Waldlichtung
bis zum Grundstuck am Meer. GroBe Verglasungen offnen das Haus zur Umgebung und unterstreichen die Nahe zur Natur. Die ideale Wahl fur Liebhaber von Stille, Ruhe und Raum.






LACROMA
HOUSE"™

wariant AN1

pow. zabudowy : 35,00 m2 | pow. uzytkowa : 27,13 m2
building area : 35,00 m2 | usable area : 27,13 m2

wariant AN2

16,13m2

pow. zabudowy : 35,00 m2 | pow. uzytkowa : 27,14 m2
building area : 35,00 m2 |  usable area: 27,14 m2

wariant AN3

pow. zabudowy : 34,08 m2 | pow. uzytkowa : 27,13 m2
building area : 34,08 m2 | usable area : 27,13 m2



Bl2&™

wariant BN1

G I o7.2m?

wariant CN1

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 37,77 m2

building area : 48,00 m2 | usable area : 37,77 m2

wariant BN2

@

21,64m2 L

@ Y
——

pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,46 m2
building area : 57,20 m2 | usable area : 46,46 m2

wariant CN2

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 38,20 m2
building area : 48,00 m2 | usable area : 38,20 m2

wariant BN3

pow. zabudowy : 48,00 m2 | pow. uzytkowa : 38,22 m2
building area : 48,00 m2 | usable area : 38,22 m2

pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,46 m2
building area : 57,20 m2 | usable area : 46,46 m2

wariant CN3

O

pow. zabudowy : 57,20 m2 | pow. uzytkowa : 46,46 m2
building area : 57,20 m2 | usable area : 46,46 m2
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mmm Vivo - otwarta przestrzen i Swiatto w centrum domu
Model Vivo to harmonijne potaczenie eleganckiej grafitowej bryly z cieptymi wstawkami z deski kompozytowej. Jego charakterystycznym elementem sa przeszklone drzwi wejsciowe potaczone z duzym oknem w salonie,

ktore wprowaczaja do wnetrza jeszcze Wigeej naturainego Swiatta i optycznie powiekszaja przestrzen dzienna. To propozycja dia tych, ktorzy chea byc jeszcze blizej natury i cenia jasne, funkcjonalng wnetrza.
codziennego uzytkowania.

=T= Vivo - open space and light in the center of your house
The Vivo model is a harmonious combination of an elegant graphite body with warm composite wood inserts. Its characteristic feature is the glass entrance door connected to a lange window in the living room, which

lets even more natural light into the interior and visually enlarges the living space. This is the ideal choice for those who want to be even closer to nature and appreciate bright, functional interiors.

™ yiyo - offener Raum und Licht im Zentrum des Hauses
Das Modell vivo ist eine harmonische Kombination aus einem eleganten graphitfarbenen Korper mit warm wirkenden Einsatzen aus Verbundholz. Sein charakteristisches Element ist die verglaste Eingan(l;stur verbunden

mit dem groBen Wohnzimmerfenster, die noch mehr Tageslicht ins Innere lassen und den Wohnbereich optisch vergraBern. Dies ist ein Vorschlag fur alle, die noch naher an der Natur sein wollen und helle, funktionale
Innenraume schatzen.
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wariant V1
M 1080

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 31,18 m2
building area : 40,00 m2 | usable area: 31,18 m2

wariant V2

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 31,23 m2
building area : 40,00 m2 | usable area: 31,23 m2

wariant V3

pow. zabudowy : 40,00 m2 | pow. uzytkowa : 31,19 m2
building area : 40,00 m2 | usable area: 31,19 m2



mmm  DOMY 0FEPUEMY W trZ6ch StAndardach

standard wersji standard wersji
BASIC PREMIUM
Konstrukcja Wyposazenie wersji BASIC - dodatkowo:
- Rama domu wykonana z profili stalowych
- Okna trzyszybowe

zabezpieczonych antykorozyjnie

- 7abezpieczenie spodu domu blacha oraz siatka - W salonie jedno okno przesuwne typu PSK - w

modelu Loretto przeszklona cata Sciana boczna

przeciwgryzoniowa

- Konstrukcja domu wykonana z certyfikowanego salonu

drewna C24 - Elewacja z deski kompozytowej RESYSTA oraz paneli
- Poszycie wewnetrzne z piyt 08B-3, oraz sklejki Zblachy ptaskiej na rabek stojacy

wodoodpornej. - Podtoga - panele winylowej wodoodporne o klasie
Izolacje scieralnosci ACS

-Folia paroizolacyjna (opozniacz pary), wiatroizolacja - Listwy przypodiogowe MDF

- Ocieplenie scian, podtogi, oraz dachu - wetna skalna - Sciany wewnetrzne - dodatkowe wstawki z paneli
gr.15cm _ ozdobnych VOX Kerradeco

- Okna PVC (okna uchyino - rozwierne) dwuszybowe - sufity - podhitka drewniana lakierowana, badz

Wykonczenie zewnetrzne bielona

- EFlewacja - deska kompozytowa Premium Teak - - Instalacja grzewcza - maty grzewcze podtogowe
Panele z blachy ptaskiej na rabek stojacy

- Poszycie dachu - panele z blachy ptaskiej na rabek
stojacy

- Orynnowanie

- OSwietlenie zewngtrzne - kinkiety elewacyjne

Wykonczenie wewnetrzne

- Podtoga - wyktadzina PVC

- Listwy przypodtogowe PVC biate

Sciany - biate panele z plyt MOF, w tazience
wodoodporne ptyty wielkoformatowe VELL
- Sufity - biate panele z ptyty MDF

- Drzwi wewnetrzne biate DRE Standard 10

Instalacje

- Instalacja grzewcza - grzejniki elektryczne

- Bojler 651 zapewniajacy ciepta wode uzytkowa

- Instalacja elektryczna 230V, skrzynka rozdzielcza
- Instalacja Wod-Kan

- Wentylacja grawitacyjna, w tazience wentylacja
mechaniczna

- Kontakty, wtaczniki

- Pelne oswietlenie domu

Wyposazenie

- W petni wyposazony aneks kuchenny - dolne i gorne
szafki, lodowka, zmywarka, piekarnik, ptyta
indukcyjna, okap

- W petni wyposazona tazienka - WC wolnostojace,,
prysznic, umywalka, lustro LED, bojler, grzejnik

Standard

Wyposazenie wersji oraz
dodatkowo:

- Stot jadalniany - 4 krzesta

- Sofa rozktadana z funkcja spania

- Stolik kawowy

- Telewizor

-Karnisz zastonami

- Szafa w zabudowie w korytarzu (o le dany model
przewiduje miejsce)

- Zabudowa hojlera oraz pralki w tazience

- Szafy w zabudowie w sypialniach

W celu poznania pelnej listy opcji dodatkowych
zapraszamy do kontaktu z biurem.

== Weofferhouses in three standards

BASIC
version features

construction

- House frame made of steel profiles with anti-
corrosion protection

- House underside protected with sheet metal and
rodent mesh

- The house structure is made of certified ¢24 wood
- Inner lining made of 08B-3 boards and waterproof
plywood

Insulation

- Vapor barrier film (vapor retarder), wind insulation
- Insulation of walls, floors, and roof - rock wool,
thickness of 15.cm

- PVC windows (tilt and turn windows)

Exterior finish

- Facade - Premium Teak composite board + flat sheet
metal panels with standing seam

- Roof covering - flat sheet metal panels with
standing seam

- Guttering

- Outdoor lighting - wall sconces

Interior finish

- Floor - PVC flooring

- White PVC skirting boards

- Walls - white MDF panels, in the bathroom -
waterproof large-format VELL panels

- Ceilings - white MDF panels

- DRE Standard 10 white interior doors

Installations

- Heating system - electric radiators

- 651 boiler providing hot water

- 230V electrical installation, distribution box

- Water and sewage installation

- Gravity ventilation, mechanical ventilationin the
bathroom

- Electrical outlets, switches

- complete house lighting

Equipment

- Fully equipped kitchenette - lower and upper
cabinets, refrigerator, dishwasher, oven, induction
hob, extractor hood

- Fully equipped bathroom - free-standing toilet,
shower, washbasin, LED mirror, boiler, electric
ladder radiator, washing machine connection.

PREMIUM
version features

BASIC version equipment - additionally:

- Triple-glazed windows

- One PSK sliding window in the living room - Loretto
model with the entire side wall of the living room
glazed

- Facade made of RESYSTA composite boards and
standing seam flat sheet panels

- Floor - waterproof vinyl panels with AC5 abrasion
resistance class

- MDF skirting boards

- Interior walls - additional inserts made of VOX
Kerradeco decorative panels

- Ceilings - varnished or bleached wooden soffits

- Heating system - floor heating mats with
controllers and Wi-Fi modules

version features
and quipment - additionally:

- Dining table - 4 chairs
- Sofa bed with sleeping function
- Coffee table

-TV

- Curtain rod with curtains

- Built-in wardrobe in the hallway (if the model
provides space for it)

- Boiler and washing machine enclosure in the
bathroom

- Built-in wardrobes in bedrooms

For a full list of additional aptions, please
contact our office.



B \\ir bieten Hauser in drei Standards an

Standard der Version
BASIC

Konstruktion

- Hausrahmen hergestellt aus Stahlprofilen mit
Korrosionsschutz

- Sicherung der Hausunterseite mit Blech und
Nagetierschutznetz

- Hauskonstruktion aus zertifiziertem G24-Holz
- Innenverkleidung aus 08B-3-Platten und
wasserfestem Sperrholz.

Isolierung

- Dampfsperrfolie (Dampfbremse), Windsperre

- Warmedammung der Wénde, des Fusbodens und
des Daches - Steinwolle Stérke 15 cm

- PVC-Fenster (Kipp- und Drehfenster)

Abschlussarbeiten auen

- Fassade - Premium Teak-Verbundholz «
Flachblechplatten mit Stehfalz

- Dachverkleidung - Flachblechplatten mit Stehfalz
- Dachrinnen

- uBenbeleuchtung - Fassadenwandleuchten

Innenausbau

- FuBboden - PVC-Bodenbelag

- Sockelleisten aus weiem PVC

- Wénde - weiBe MDF-Platten, im Badezimmer
wasserfeste grosformatige VELL-Platten

- Decken - weile MDF-Platten

- Innenturen wei DRE Standard 10

Installationen

- Heizungsanlage - Elektroheizkorper

- 65-Liter-Boiler fur Warmwasser

- Elektroinstallation 230 v, Schaltkasten

- Wasser- und Abwasserinstallation

- Schwerkraftluftung, mechanische Luftung im
Badezimmer

- Steckdosen, Schalter

- Volistandige Beleuchtung des Hauses

Ausstattung

- Vloll ausgestattete Kuchenzeile - unter- und
Oberschranke, kuhischrank, Geschirrspuler,
Backofen, Induktionskochfeld, Dunstabzugshaube
- Voll ausgestattetes Badezimmer - freistehende
Toilette, Dusche, Waschbecken, LED-Spiegel, Boiler,
elektrischer Handtuchtrockner, Anschluss fur
Waschmaschine.

Standard der Version
PREMIUM

Ausstattung der Version BASIC
+ Zusatzlich:

- Dreifachverglasung

- Im Wohnzimmer ein Schiebefenster vom Typ PSK +
beim Modell Loretto ist die gesamte Seitenwand
des Wohnzimmers verglast

- Fassade aus RESYSTA-Verbundplatten und
Flachblechpaneelen mit Stehfalz

FuBboden - wasserfeste vinylpaneele der
Abriebklasse ACH

- Sockelleisten aus MDF

- Innenwénde - zusatzliche Einsatze aus
Zierplatten VOX Kerradeco

- Decken - lackierte oder weiBe Holzverkleidung
- Heizungsinstallation - FuBbodenheizungsmatten
mit Steuerungen und WLAN-Modulen

Standard der Version

Ausstattung der Version und
+ Zusatzlich:

- Esstisch + 4 Stiihle

- Ausziehcouch mit Schlaffunktion

- Couchtisch

-Fernseher

- Vorhangstange mit Vorhéngen

- Einbauschrank im Flur (sofern das jeweilige Modell
Platz dafur bietet)

- Einbau des Boilers und der Waschmaschine im
Badezimmer

- Einbauschranke in den Schlafzimmern

- Polsterbetten mit Matratzen

Fur eine vollstandige Liste der Zusatzoptionen
wenden Sie sich bitte an unser Buro.
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Panel z blachy ptaskiej Flat sheet panel Flachblechplatte
tata Batten Dachlatte
Kontrlata Counter-hatten Konterlatte
Membrana dachowa Roof membrane Dachmembran

Plyty z wetny skalnej 15 (cm)/
drewno C24

Rock wool boards 15]cm])/c24
wood

Steinwolleplatten 15 [cm]/Holz
024

Opozniacz pary/paroizolacja Vapor retarder/vapor Barrier Dampfsperre
Plyta 0SB 0S8 08B-Platte
Podbitka drewniana Wooden soffit Holzuntersicht

Deski kompozytowe /panel z composite boards/flat sheet Verbundplatten /
blachy ptaskiej panel Flachblechplatte
tata Batten Dachlatte
Kontriata counter-batten Konterlatte
Wiatroizolacja Wind insulation Windsperre

Plyty z wetny skalnej 15 (cm)/
drewno C24

Rock wool boards 15[cm])/C24
wood

Steinwolleplatten 15 [cm]/Holz
C24

Opozniacz pary (paroizolacja) Viapor retarder (vapor barrier) Dampfsperre
Plyta 0SB 0SB 0SB-Platte
panel scienny mdf MDF wall panel MDF-Wandpaneel

PODLOGA

panel podtogowy winylowy

Vinyl floor panel

FUSSBODEN

Vinyl-Bodenplatte

Opozniacz pary (paroizolacja)
Plyty 7 wetny skalnej 15 (cm)/
drewno C24

Maty grzewcze elektryczne Electric heating mats elektrische Heizmatten
Podkiad tlumiacy pod panele Soundproofing underfay for Ddmmunterlage unter die Platten
Plyta 0SB panels 08B-Platte

0SB

Viapor retarder (vapor barrier)
Rock wool boards 15[cm]/C24

Dampfsperre

Steinwolleplatten 15 [cm]/Holz
024

Wiatroizolacja Wood wind insulation Windsperre

Podbicie ochronne z blachy Flat sheet protective Schutzverkleidung aus
plaskiej reinforcement Flachblech

Rama Stalowa Steel frame Stahlrahmen
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